
Publications (only accepted or published) 
ORCID-ID: https://orcid.org/0000-0001-8807-0270 

 

 
1. Monographs, edited volumes, corpora (= published open-access electronic resources) 

 

1. Ihsane, Tabea / Stark, Elisabeth (eds.). 2020. Shades of Partitivity: Formal and areal properties. 
Special issue in Linguistics 58-3. 

2. Stark, Elisabeth / Ueberwasser, Simone / Göhring, Anne. 2014-2020. Corpus “What’s up, 
Switzerland?”. University of Zurich. www.whatsup-switzerland.ch. 

3. Massot Benjamin / Stark, Elisabeth et al. (eds.). 2018. Special issue in Lingvisticæ Investigationes 
41-1.  

4. Dufter, Andreas / Stark, Elisabeth (eds.). 2017. Manual of Romance Morphosyntax and Syntax. 
Berlin/Boston: de Gruyter (= Manuals of Romance Linguistics, 17). 

5. Stark, Elisabeth / Ruef, Beni / Ueberwasser, Simone. 2009-2014. Swiss SMS Corpus. University 
of Zurich. https://sms.linguistik.uzh.ch/. 

6. Stark, Elisabeth / Meisner, Charlotte / Völker, Harald (eds.). 2014a. Negation and Clitics in French: 
Interaction and Variation. Special issue in Journal of French Language Studies 24-1.  

7. Stark, Elisabeth / Meisner, Charlotte / Völker, Harald (eds.). 2014b. Jespersen revisited: Negation 
in Romance and beyond. Special issue in Lingua 147. 

8. Glaser, Elvira / Kolmer, Agnes / Meyer, Martin / Stark, Elisabeth (eds.). 2014c. Sprache(n) 
verstehen. Zürich: vdf Hochschulverlag. 

9. Stark, Elisabeth / Pomino, Natascha (eds.). 2011a. El sincretismo en la gramática del español. 
Madrid/Frankfurt a.M.: Vervuert (= Lingüística Iberoamericana, 43). 

10. Stark, Elisabeth / Pomino, Natascha (eds.). 2011b. Proceedings of the V NEREUS International 
Workshop “Mismatches in Romance”. Konstanz: Universität Konstanz (= Arbeitspapiere / 
Fachbereich Sprachwissenschaft, 125). 

11. Stark, Elisabeth / Schmidt-Riese, Roland / Stoll, Eva (eds.). 2008. Romanische Syntax im Wandel. 
Tübingen: Narr. 

12. Stark, Elisabeth / Abraham, Werner / Leiss, Elisabeth (eds.). 2007. Nominal Determination. 
Typology, context constraints, and historical emergence. Amsterdam/Philadelphia: John 
Benjamins (= Studies in Language Companion Series, 89). 

13. Stark, Elisabeth. 2006. Indefinitheit und Textkohärenz. Entstehung und semantische 
Strukturierung indefiniter Nominaldetermination im Altitalienischen. Tübingen: Niemeyer (= 
Beihefte zur Zeitschrift für romanische Philologie, 336). 
https://doi.org/10.1515/9783110925838. 

14. von Heusinger, Klaus / Kaiser, Georg A. / Stark, Elisabeth (eds.). 2005. Specificity and the 
evolution/emergence of nominal determination systems in Romance. Selected papers from 
the international workshop NEREUS II, October 2004 in Berlin. Konstanz: Universität 
Konstanz (= Arbeitspapiere / Fachbereich Sprachwissenschaft, 119). 

15. Stark, Elisabeth / Wandruszka, Ulrich (eds.). 2003. Syntaxtheorien: Modelle, Methoden, Motive. 
Tübingen: Narr (= Tübinger Beiträge zur Linguistik, 469). 

16. Stark, Elisabeth. 1997. Voranstellungsstrukturen und topic-Markierung im Französischen. Mit 
einem Ausblick auf das Italienische. Tübingen: Narr (= Romanica Monacensia, 51). 
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2. Articles 

 

1. Davatz, Jan / Stark, Elisabeth. Accepted a. Romanian niște between non-specific and specific 
interpretations. In Romance Indefinites: From Semantics to Pragmatics, ed. by Rosemeyer, 
Malte et al., Berlin: Language Science Press. 

2. Stark, Elisabeth / Stuntebeck, Franziska. Accepted b. L’omission des arguments verbaux dans les 
messages WhatsApp suisses. Les nouveaux médias et la notion de variété. In Actes du 
colloque DIA V, Paris 2018, ed. by Gadet, Françoise et al.. Chambéry: Presses Universitaires 
Savoie Mont Blanc (PUSMB). 

3. Binder, Larissa / Stark, Elisabeth / Ueberwasser, Simone. Accepted c. Gendered Hate Speech in 
Swiss WhatsApp Messages. In LIGHTS 2018. Selected Proceedings: Linguaggio, parità di 
Genere e parole d’odio/Language, Gender and HaTe Speech, ed. by Giusti, Giuliana / 
Iannàccaro, Gabriele. Venice: Edizioni Ca’Foscari. https://edizionicafoscari.unive.it/. 

4. Davatz, Jan / Ihsane, Tabea / Stark, Elisabeth. Accepted d. Enquêtes dialectologiques à Evolène : 
les articles dits 'partitifs' et leurs équivalents. In « Coum’on étèila que kòoule… Come una 
stella cadente… Comme une étoile filante… ». Mélanges à la mémoire de Federica Diémoz, 
ed. by Aquino-Weber, Dorothée / Cotelli Kureth, Sara / Kristol, Andres / Reusser-Elzingre, 
Aurélie. Genève: Droz (=Recueil de travaux publiés par la Faculté des Lettres et Sciences 
humaines). 

5. Binder, Larissa / Stark, Elisabeth. Accepted e. Differential object marking in French: myth or 
reality?. In Differential Object Marking in Romance: toward microvariation (= Proceedings of 
the workshop ‘DOM in Romance: toward microvariation’ held at Inalco, Paris, November 
2018), ed. by Irimia, Monica Alexandrina / Mardale, Alexandru. Amsterdam/Philadelphia: John 
Benjamins. 

6. Ihsane, Tabea / Winistörfer, Olivier / Stark, Elisabeth. 2023. Francoprovençal: a spatial analysis of 
'partitive articles' and potential correlates in Swiss and Italian varieties. Isogloss 9-1/4, 1-30. 
https://doi.org/10.5565/rev/isogloss.257  

7. Homan, Stephanie / Gabi, Marion / Klee, Nina / Bachmann, Sandro / Moser, Ann-Marie / Duri, 
Martina / Michel, Sofia / Bertram, Anne-Marie / Maatz, Anke / Seiler, Guido / Stark, Elisabeth, 
Kleim, Birgit. 2022a. Linguistic features of suicidal thoughts and behaviors: A systematic 
review. Clinical Psychology Review. https://doi.org/10.1016/j.cpr.2022.102161  

8. Stark, Elisabeth / Gerards, David. 2022b. Zum Geburtstag viel Glück – weak and not so weak 
definites in German. In Paths through meaning and form: Festschrift offered to Klaus von 
Heusinger on the occasion of his 60th birthday, ed. by Gianollo, Chiara / Jędrzejowski. Łukasz 
/ Lindemann, Sofiana I., 232-235. Cologne. https://doi.org/10.18716/omp.3.c58  

9. Stark, Elisabeth. 2022c. Warum es nur eine Linguistik gibt. Keine Interdisziplinarität ohne stark 
Disziplinen. In Brückenschläge. Linguistik an den Schnittstellen, ed. by Brommer, Sarah / 
Roth, Kersten Sven / Spitzmüller, Jürgen, 19-38. Tübingen: Gunter Narr Verlag (= Tübinger 
Beiträge zur Linguistik, 583). https://elibrary.narr.digital/book/10.24053/9783823395188  

10. Stark, Elisabeth. 2022d. Hanging Topics and Frames in the Romance Languages: Syntax, 
Discourse, Diachrony. Oxford Research Encyclopedia of Linguistics, Oxford: Oxford 
University Press. https://doi.org/10.1093/acrefore/9780199384655.013.652  

11. Oderbolz, Chantal / Stark, Elisabeth / Meyer, Martin. 2022e. Neural Signatures of Prosodic 
Processing. The Evolution of Language. Proceedings of the Joint Conference on Language 
Evolution (JCoLE). Kanazawa, Japan 2022, ed. by Ravignani, Andrea et al., 562–565. 
Nijmegen: JCoLE. 
https://pure.mpg.de/rest/items/item_3398549_9/component/file_3405708/content  

12. Gerards, David P. / Stark, Elisabeth. 2022f. Non-Maximal Definites in Romance. Isogloss, 8-5/5, 
1–32. https://doi.org/10.5565/rev/isogloss.236  

13. Haegeman, Liliane / Stark, Elisabeth. 2021a. Register-specific subject omission in English and 
French and the syntax of coordination. In Continuity and Variation in Germanic and Romance, 
ed. by Wolfe, Sam / Meklenborg, Christine, 15-43. Oxford: Oxford University Press. 

14. Davatz, Jan / Stark, Elisabeth. 2021b. Niște en roumain – quantifieur ou déterminant ?. In Actes 
du XXIXe Congrès international de linguistique et de philologie romanes (Copenhague, 1-6 
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juillet 2019), ed. by Schøsler, Lene / Härmä, Juhani (en collaboration avec Jan Lindschouw), 
401-414. Strasbourg: Éditions de Linguistique et de Philologie (= Bibliothèque de Linguistique 
Romane, 17,1). 

15. Stark, Elisabeth / Binder, Larissa. 2021c. L’inversion du sujet clitique en français oral : ultime 
apanage des interrogatives ? Langue française 212 (Variantes formelles de l’interrogation, 
numéro spécial dirigé par Pierre Larrivée et Alexander Guryev), 25-40. 

16. Stark, Elisabeth / Davatz, Jan. 2021d. Unexpected Partitive Articles in Francoprovençal. Special 
issue in Studia Linguistica, ed. by Pinzin, Francesco / Poletto, Cecilia (early view). 
http://doi.org/10.1111/stul.12186  

17. Kliesch, Maria / Pfenninger, Simone / Wieling, Martijn / Stark, Elisabeth / Meyer, Martin. 2021e. 
Cognitive Benefits of Learning Additional Languages in Old Adulthood? Insights from an 
Intensive Longitudinal Intervention Study. Applied Linguistics, 1-25. 
https://doi.org/10.1093/applin/amab077 

18. Stark, Elisabeth. 2020a. Le français numérique n’est pas innovant – le cas des ellipses 
syntaxiques. In Le français innovant, ed. by Diémoz, Federica / Dostie, Gaétane / Haderman, 
Pascale / Lefeuvre, Florence, 184-203. Bern et al.: Lang. 

19. Ihsane, Tabea / Stark, Elisabeth. 2020b. Introduction. In Shades of Partitivity: Formal and areal 
properties. Special issue in Linguistics 58-3, ed. by Ihsane, Tabea / Stark, Elisabeth, 605-619. 

20. Stark, Elisabeth / Widmer, Paul. 2020c. Breton a-marking of (internal) verbal arguments: A result 
of language contact?. In Shades of Partitivity: Formal and areal properties. Special issue in 
Linguistics 58-3, ed. by Ihsane, Tabea / Stark, Elisabeth, 745-766. 

21. Gerards, David / Stark, Elisabeth. 2020d. Why “Partitive Articles” Do Not Exist in (Old) Spanish. In 
Disentangling Bare Nouns and Nominals Introduced by a Partitive Article, ed. by Ihsane, 
Tabea, 105-139. Leiden/Boston: Brill (= Syntax and Semantics, 43). 

22. Stark, Elisabeth / Gerards, David. 2020e. “Partitive Articles” in Aosta Valley Francoprovençal – Old 
Questions and New Data. In Disentangling Bare Nouns and Nominals Introduced by a 
Partitive Article, ed. by Ihsane, Tabea, 301-334. Leiden/Boston: Brill (= Syntax and 
Semantics, 43). 

23. Georgi, Doreen / Stark, Elisabeth. 2020f. Past participle agreement in French – one or two rules?. 
In Formal Approaches to Romance Morphosyntax, ed. by Hinzelin, Marc-Olivier / Pomino, 
Natascha / Remberger, Eva-Maria, 19-47. Berlin/Boston: de Gruyter (= Linguistische Arbeiten, 
576). 

24. Ruzsics, Tatyana / Lusetti, Massimo / Göhring, Anne / Samardžić, Tanja / Stark, Elisabeth. 2019a. 
Neural text normalization with adapted decoding and POS features. Natural Language 
Engineering 25-5, 585-605. https://doi.org/10.1017/S1351324919000391. 

25. Stark, Elisabeth. 2019b. „Romance linguistics“ oder „Romance studies“? Transformationen einer 
Disziplin und Herausforderungen an ein neues Fach. In Transformationen. Wandel, 
Bewegung, Geschwindigkeit. Beiträge zum XXXIII. Forum Junge Romanistik in Göttingen 
(15.-17. März 2017), ed. by Bacciu, Caroline / Cárdenas Isasi, Jaime / Dreyer, Antje / 
Gottschalk, Aenne / Ordóñez, Ximena / Troncoso, Ana, 41-50. Göttingen: AVM-Verlag.  

26. Stark, Elisabeth. 2019c. Kommentar zum Beitrag von Jörg Dünne. In Transformationen. Wandel, 
Bewegung, Geschwindigkeit. Beiträge zum XXXIII. Forum Junge Romanistik in Göttingen 
(15.-17. März 2017), ed. by Bacciu, Caroline / Cárdenas Isasi, Jaime / Dreyer, Antje / 
Gottschalk, Aenne / Ordóñez, Ximena / Troncoso, Ana, 55-57. Göttingen: AVM-Verlag. 

27. Pomino, Natascha / Stark, Elisabeth. 2019d. Proper name-marking via liaison in French. 
Sprachtypologie und Universalienforschung 72-4, 627-652. https://doi.org/10.1515/stuf-2019-
0024. 

28. Stark, Elisabeth / Robert-Tissot, Aurélia / Frick, Karina. 2018a. Determiner Ellipsis in Electronic 
Writing – Discourse or Syntax?. In Pragmatik – Diskurs – Kommunikation. Festschrift zum 65. 
Geburtstag von Gudrun Held, ed. by Gärtig, Anne-Kathrin / Bauer, Roland / Heinz, Matthias, 
186-198. Wien: Praesens. https://doi.org/10.5167/uzh-152176. 

29. Massot, Benjamin / Stark, Elisabeth. 2018b. Microvariation morphosyntaxique galloromane: 
Enjeux et défis. Special issue in Lingvisticæ Investigationes 41-1, 1-15. 
https://doi.org/10.5167/uzh-153518. 
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30. Cardinaletti, Anna / Laca, Brenda / Stark, Elisabeth / Van Peteghem, Marleen. 2018c. Morfologia e 
Sintassi: Presentazione. In Atti del XXVIII Congresso internazionale di linguistica e filologia 
romanza (Roma, 18-23 luglio 2016), vol. 1, ed. by Antonelli, Roberto / Glessgen, Martin / 
Videsott, Paul, 515-525. Strasbourg: Éditions de Linguistique et de Philologie. 
https://www.researchgate.net/publication/327389893_Morfologia_e_Sintassi_Presentation. 

31. Lusetti, Massimo / Ruzsics, Tatyana / Göhring, Anne / Samardžić, Tanja / Stark, Elisabeth. 2018d. 
Encoder-Decoder Methods for Text Normalization. In Proceedings of the Fifth Workshop on 
NLP for Similar Languages, Varieties and Dialects (VarDial 2018), 18-28. Santa Fe, New 
Mexico, USA: Association for Computational Linguistics. http://aclweb.org/anthology/W18-
3902. 

32. Stark, Elisabeth. 2018e. Sprache, Grammatik, Variation – viticulture linguistique. Romanistisches 
Jahrbuch 69, 96-118. https://doi.org/10.1515/roja-2018-0004. 

33. Stark, Elisabeth. 2017a. Pertinence de l’analyse grammaticale en linguistique variationnelle. 
Langage & Société 160-161, 283-298. https://doi.org/10.3917/ls.160.0283. 

34. Dufter, Andreas / Stark, Elisabeth. 2017b. Introduction. In Manual of Romance Morphosyntax and 
Syntax, ed. by Dufter, Andreas / Stark, Elisabeth, 1-24. Berlin/Boston: de Gruyter (= Manuals 
of Romance Linguistics, 17). https://doi.org/10.1515/9783110377088. 

35. Stark, Elisabeth / Ueberwasser, Simone. 2017c. What’s up, Switzerland? Language, Individuals, 
and Ideologies in mobile messaging. Babylonia 2, 64-65. 

36. Ueberwasser, Simone / Stark, Elisabeth. 2017d. What’s up, Switzerland? A corpus-based 
research project in a multilingual country. Linguistik Online 84-5. 
http://dx.doi.org/10.13092/lo.84.3849. 

37. Stark, Elisabeth / Robert-Tissot, Aurélia. 2017e. Subject drop in Swiss French text messages. 
Register Variation and Syntactic Theory. Special issue in Linguistic Variation 17-2, ed. by 
Massam, Diane / Stowell, Tim, 251-271. https://doi.org/10.1075/lv.14020.sta. 

38. Stark, Elisabeth / Meier, Petra. 2017f. Argument Drop in Swiss WhatsApp Messages. A Pilot Study 
on French and (Swiss) German. Zeitschrift für französische Sprache und Literatur 127-3, 224- 
252. https://doi.org/10.5167/uzh-157322. 

39. Avanzi, Mathieu / Stark, Elisabeth. 2017g. A crowdsourcing approach to the description of regional 
variation in French object clitic clusters. Belgian Journal of Linguistics 31, 76-103. 
https://doi.org/10.1075/bjl.00004.ava. 

40. Stark, Elisabeth. 2016a. Relative Clauses. In The Oxford Guide to the Romance Languages, ed. 
by Ledgeway, Adam / Maiden, Martin, 1029-1040. Oxford: Oxford University Press. 
https://doi.org/DOI:10.1093/acprof:oso/9780199677108.003.0064. 

41. Stark, Elisabeth. 2016b. Nominal morphology and semantics – Where’s gender (and ‘partitive 
articles’) in Gallo-Romance?. In Proceedings of the VII Nereus International Workshop “Clitic 
Doubling and other issues of the syntax/semantic interface in Romance DPs”, ed. by Fischer, 
Susann / Navarro, Mario, 131-149. Konstanz: Universität Konstanz (= Arbeitspapiere / 
Fachbereich Sprachwissenschaft, 128). 
https://www.researchgate.net/publication/318264212_Nominalmorphology_and_semantics_-
_Where%27s_gender_and_%27partitive_articles%27_in_Gallo-Romance. 

42. Pomino, Natascha / Stark, Elisabeth. 2016c. Plural marking in French NA/AN combinations: What 
liaison can tell us. Zeitschrift für Sprachwissenschaft 35-2, 137-169. 
https://doi.org/10.1515/zfs-2016-0011. 

43. Stark, Elisabeth. 2015a. ‘De l’oral dans l’écrit’? – Le statut variationnel des SMS (textos) et leur 
valeur pour la recherche linguistique. In Les variations diasystématiques et leurs 
interdépendances dans les langues romanes. Actes du Colloque DIA II à Copenhague (19-21 
nov. 2012), ed. by Kragh, Kirsten J. / Lindschouw, Jan, 395-405. Strasbourg: Éditions de 
Linguistique et de Philologie. https://doi.org/10.5167/uzh-109662. 

44. Stark, Elisabeth. 2015b. L’accord du participe passé dans la langue standard et en français 
vernaculaire. In FRACOV. Paris: Université Sorbonne Nouvelle Paris 3. http://www.univ-
paris3.fr/medias/fichier/accord-du-participe-passe_1434956832145.pdf. 
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45. Meisner, Charlotte / Robert-Tissot, Aurélia / Stark, Elisabeth. 2015c. L’absence et la présence du 
ne de négation. Encyclopédie Grammaticale du Français. 
http://www.encyclogram.fr/notx/008/008_Notice.php. 

46. Stark, Elisabeth / Meisner, Charlotte / Völker, Harald. 2014a. Introduction to the special issue: 
‘Negation and Clitics in French: Interaction and Variation’. In Negation and Clitics in French: 
Interaction and Variation, special issue in Journal of French Language Studies 24-1, ed. by 
Stark, Elisabeth / Meisner, Charlotte / Völker, Harald, 1-7. 
https://doi.org/10.1017/S0959269513000409. 

47. Neuburger, Kathrin A. / Stark, Elisabeth. 2014b. Differential Object Marking in Corsican: 
Regularities and triggering factors. Linguistics 52-2, 365-389. https://doi.org/10.1515/ling-
2013-0066.  

48. Stark, Elisabeth. 2014c. Negation marking in French text messages. Reprint of Stark 2012. In 
SMS communication. A linguistic approach, ed. by Cougnon, Louise-Amélie / Fairon, Cédrick, 
191-215. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. https://doi.org/10.1075/bct.61.11sta.  

49. Stark, Elisabeth / Meisner, Charlotte / Völker, Harald. 2014d. Introduction to the special issue: 
“Jespersen revisited: Negation in Romance and beyond”. In Lingua 147, 1-8. 
https://doi.org/10.1016/j.lingua.2014.05.014. 

50. Glaser, Elvira / Kolmer, Agnes / Meyer, Martin / Stark, Elisabeth. 2014e. Zum vorliegenden Band. 
In Sprache(n) verstehen, ed. by Glaser, Elvira / Kolmer, Agnes / Meyer, Martin / Stark, 
Elisabeth, 7-19. Zürich: vdf Hochschulverlag. 

51. Stark, Elisabeth. 2014f. Frequency, form and function of Cleft constructions in the Swiss SMS 
corpus. In Frequency, Forms and Functions of Cleft Constructions in Romance and Germanic. 
Contrastive, Corpus-Based Studies, ed. by De Cesare, Anna-Maria, 325-344. 
Berlin/Munich/Boston: de Gruyter. https://doi.org/10.5167/uzh-105518. 

52. Stark, Elisabeth. 2014g. Réanalyses dans la graphie : ‘l’écrit spontané’ dans les SMS et le statut 
des pronoms clitiques du français contemporain. Langages 196, 131-148. 
https://doi.org/10.3917/lang.196.0131. 

53. Stark, Elisabeth. 2013a. Clitic subjects in French text messages: Does technical change provoke 
and/or reveal linguistic change?. In Deixis and Pronouns in Romance Languages, ed. by 
Kragh, Kirsten J. / Lindschouw, Jan, 147-169. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. 
https://www.researchgate.net/publication/278765552_Clitic_subjects_in_French_text_messag
es_Does_technical_change_provoke_andor_reveal_linguistic_change. 

54. Dürscheid, Christa / Stark, Elisabeth. 2013b. Anything goes? SMS, phonographisches Schreiben 
und Morphemkonstanz. In Die Schnittstelle von Morphologie und geschriebener Sprache, ed. 
by Neef, Martin / Scherer, Carmen, 189-209. Berlin/Boston: de Gruyter (= Linguistische 
Arbeiten, 551). https://doi.org/10.5167/uzh-80864. 

55. Stark, Elisabeth / Riedel, Isabelle. 2013c. L’accord du participe passé dans les SMS francophones 
du corpus SMS suisse. Romanistisches Jahrbuch 63-1, 116–138. 
https://doi.org/10.1515/roma.63.5. 

56. Stark, Elisabeth. 2012. Negation marking in French text messages. Lingvisticæ Investigationes 35-
2, 341-366. https://doi.org/10.1075/li.35.2.11sta. 

57. Stark, Elisabeth. 2011a. Fonction et développement du marquage différentiel de l'objet direct 
(MDO) en roumain, en comparaison avec l'espagnol péninsulaire. In Mémoires de la Société 
de Linguistique de Paris 19: L’évolution grammaticale à travers les langues romanes, ed. by 
Société de Linguistique de Paris, 35-61. Leuven: Peeters. https://doi.org/10.5167/uzh-50032. 

58. Pomino, Natascha / Stark, Elisabeth. 2011b. Introducción. ¿Una forma + varias funciones = 
sincretismo?. In El sincretismo en la gramática del español, ed. by Stark, Elisabeth / Pomino, 
Natascha, 9-28. Madrid/Frankfurt a.M.: Vervuert (= Lingüística Iberoamericana, 43). 
https://doi.org/10.5167/uzh-50383. 

59. Dürscheid, Christa / Stark, Elisabeth. 2011c. sms4science: An International Corpus-Based Texting 
Project and the Specific Challenges for Multilingual Switzerland. In Digital Discourse. 
Language in the New Media, ed. by Thurlow, Crispin / Mroczek, Kristine, 299-320. Oxford: 
Oxford University Press. https://www.zora.uzh.ch/id/eprint/49872/. 
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60. Stark, Elisabeth. 2011d. L’expression de la réciprocité dans trois langues romanes. In Was 
grammatische Kategorien miteinander machen. Festschrift für Ulrich Wandruszka, ed. by 
Mayerthaler, Eva / Pichler, Claudia E. / Winkler, Christian), 183-199. Tübingen: Narr (= 
Tübinger Beiträge zur Linguistik, 527). https://doi.org/10.5167/uzh-50386. 

61. Stark, Elisabeth. 2011e. La morphosyntaxe dans les SMS suisses francophones: Le marquage de 
l’accord sujet – verbe conjugué. Linguistik online 48-4. https://doi.org/10.13092/lo.48.332. 

62. Mensching, Guido / Stark, Elisabeth. 2011f. Zur Rezension von Frank Jablonka zu Noam 
Chomsky (2010): Raison et liberté. Sur la nature humaine, l'éducation et le rôle des 
intellectuels. Préface de Jacques Bouveresse, Paris: Édition Agone, in: PhiN: Philologie im 
Netz 54/2010, 60-61. PhiN 57, 85-86. https://doi.org/10.5167/uzh-50225. 

63. Stark, Elisabeth / Pomino, Natascha. 2010. How the Latin neuter pronominal forms became 
markers of non-individuation in Spanish. In Grammaticalization: Current Views and Issues, ed. 
by Stathi, Katerina / Gehweiler, Elke / König, Ekkehard, 273-293. Amsterdam/Philadelphia: 
John Benjamins (= Studies in Language Companion Series, 119). 
https://doi.org/10.1075/slcs.119.14sta. 

64. Stark, Elisabeth. 2009a. Romance restrictive relative clauses between macrovariation and 
universal structures. PhiN: Philologie im Netz 47, 1-15. http://web.fu-
berlin.de/phin/phin47/p47t1.htm. 

65. Stark, Elisabeth. 2009b. Neutrum und Individuum: Zentrale Konzepte in der Grammatik der 
romanischen Sprachen. Romanische Forschungen 121-3, 273-319. 
https://doi.org/10.5167/uzh-27544. 

66. Stark, Elisabeth / Pomino, Natascha. 2009c. Adnominal Adjectives in Romance. Where 
Morphology seemingly meets Semantics. In Proceedings of the IV Nereus International 
Workshop “Definiteness and DP Structure in Romance Languages”, ed. by Espinal, María T. / 
Leonetti, Manuel / McNally, Louise, 113-135. Konstanz: Universität Konstanz (= 
Arbeitspapiere / Fachbereich Sprachwissenschaft, 124). https://doi.org/10.5167/uzh-27546. 

67. Stark, Elisabeth / Pomino, Natascha. 2009d. Losing the “neuter”: The case of the Spanish 
demonstratives. Probus 21-2, 217-247. https://doi.org/10.5167/uzh-30451. 

68. Stark, Elisabeth. 2009e. Determinazione nominale e coerenza testuale. Il caso degli indefiniti. In 
Tradizione & Innovazione: Dall'italiano, lingua storica e funzionale, alle altre lingue. Atti del VI 
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